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IL PONTE PER LELBA: 365 GIORNI ALL'ANNO
Moby e Toremar, presenti tutto ’anno, sono il ponte per I'lsola d’Elba.
La tua prossima vacanza di mare si merita tutta la qualita e I'esperienza che
solo i traghetti Moby per I'isola d’Elba possono offrire a tutta la tua famiglia.

Per Portoferraio partenze plurigiornaliere per tutto 'anno e basta un'ora

di navigazione per raggiungere spiagge candide e acque cristalline!

Collegamenti tutto I'anno per lisola anche con Cavo, a distanza
di soli 30 minuti e Rio Marina, con traversate di soli 45 minuti.

La formula Parti Prima ti permette
PART@ di viaggiare sulle corse MOBY
I 7l NS e TOREMAR anche con un orario
&AToremar RI MAI antecedente a quello prenotato,
V)‘ I | Al salvo disponibilita.

Info e prenotazioni: www.moby.it - www.toremar.it
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Welcome !

“Dear Colleagues and Friends,

it’s a great pleasure for me and for the staff of the Press Office to
welcome you to the
XXXVII RALLYE ELBA STORICO-Trofeo LOCMAN ITALY,

together with the organizers and its partners.

We hope that this Media Book may be useful for your job. The
Press Room is equipped with everything you may need, is
completely available for you and it will supply you with all
informations and assistance in the very heart of the race.

For any further assistance, we invite you to talk without any
hesitation”.

Alessandro BUGELLI
(MEDIA OFFICER)
MOBILE: +39 348 3708947
bugelli@email.it

I C

Media Centre:
c/o Rotel Airone :
Localita S. Giovanni, 57037 Portoferraio (LI)

OPENING HOURS :

24.09.2025 26002025
14.00-19.30  07.30-1930
25.09.2025 27.09.2025

09.00 - 23.30 07.30-19.00



ENGLISH/ITALIAN
USEFUL WORDS, PHRASES AND ANSWERS

#1 Salve! — Hello [any time of day]

(sal-vay)

#2 Salve, come va? — Hello, how are you?

(sal-vay ko-may va?)

#3 Buongiorno — Good morning

(bu-on-jour-no)

#4 Buon pomeriggio — Good afternoon

(bu-on po-mer-egj-jio)

#5 Buonasera — Good evening

(bu-on-a-say-ra)

#6 Buonanotte — Good night

(bu-ona-not-tay)

#7 Grazie mille — Thank you very much

(gra-tsee mee-lay)

#8 Grazie a Lei — Thank you, too [in reply to “thank you” from someone else]
(gra-tsee a lay)

#9 Arrivederci, alla prossima — Goodbye, see you next time
(arr-ee-va-der-chee al-la pros-see-ma)

#10 Bella giornata oggi, vero? — The weather is lovely today, isn’t it?
(bella jee-or-na-ta ojji vay-ro?)

#11 Mi chiamo... — My name is _

(mee kee-amo)

#12 Sono americano/canadese/inglese — I’'m American/Canadian/English
(so-no am-er-ee-kah-no / kan-a-day-say / een-glay-say)

#13 Lei di dov'é? — Where are you from?

(lay dee do-vay?)

#14 Piacere — Nice to meet you

(pee-a-chay-ray)

#15 Mi sto divertendo molto — I’'m having a great time!

(mee sto dee-ver-ten-do mol-to)

#16 Mi scusi, non capisco — | don't understand!

(mee scoo-see non ka-pee-sko)

#17 Non parlo italiano molto bene — | don’t speak Italian very well

(non par-lo ital-ee-ah-no mol-to beh-nay)



#18 Potrebbe ripetere, per favore? — Could you say that again please?

(po-tre-bay ree-peh-teh-reh per fa-vawr-ay)

#19 Potrebbe scrivermelo? — Please write that down for me
(po-tre-bay skree-ver-may-lo?)

#20 Cosa vuole dire? — What does that mean?

(ko-sa vu-ol-ay dee-ray?)

#21 Parla inglese? — Do you speak English?

(par-la een-glay-say?)

#22 Mi scusi — I'm sorry

(mee skoo-see)

#23 Non lo so — | don’t know

(non lo so)

#24 Va bene — All right

(va be-nay)

#25 Non importa — Never mind

(non eem-por-ta)

#26 Mi scusi, posso farle una domanda? — Excuse me, could | ask you something?
(mee skoo-si, posso far-lay oo-na do-man-da?)

#27 Vorrei andare a ___ — | want to go to _ [If you know the name of your destination]
(vo-ray an-da-ray a _)

#28 Vorrei andare qui — | want to go here [Pointing to your destination on the map]
(vo-ray an-da-ray kwee)

#29 Mi sono perso / Mi sono persa — I’'m lost

(mee so-no per-so / mee so-no per-sa)

#30 Come posso arrivarci? — How can | get there?

(ko-mo pos-so a-rree-var-chee?)

#31 E di qua? - Is it this way? [Useful for checking if you’re walking in the right direction]
(ay dee kwa?)

#32 Potrebbe indicarmelo sulla carta? — Can you show me on the map?
(po-tray-bay een-di-kar-may-lo soo-la kar-ta?)

#33 Dov'é ___ ?—-Whereis _?

(do-vay _?)

#34 Puo aiutarmi, per favore? — Can you help me, please?

(poo-o ay-oo-tar-mee, per fa-vo-ray?)



GENERAL INFORMATIONS ABOUT ITALY

Official language: Italian.

Population : 58,94 min inhabitants; density: 192 persons/km2

Area : 301,333 km2 .

Capital: Rome

Type of government : Republic

Elevations : Highest — Monte Bianco: 4.810 m.

Major religion : Catholicism

Life expectancy: Women - 82.9; men - 76.7.

Labour distribution : manufacturing - 31.8%; services - 63.0%; agriculture - 5.2%.

Currency : The ltalian currency is Euro, divided in 100 cents.

There are coins for 1, 2, 5, 10, 20, and 50 cents and 1 €, 2 €. And banknotes for 5 €, 10 €, 20 €, 50 €, 100 €,
200 € and 500 €.

You can change your money at any Bank and at most of the main Hotel Reception Desks. However, in the
hotels the rate of exchange is less favourable. International credit cards are accepted in hotels, shops and
restaurants.

Time : GMT + 1 hour.

Water : Tap water is completely safe for drinking.

Electricity : The electric current for use in homes and hotels is 220 volts
(50 Hz) and the plugs used are two round pins.

Telephone : Public telephones are no more so common in Italy but all of them will allow international calls.
There are some telephone booths which accept coins and others which operate with telephone cards. It is
possible to buy Telecom telephone cards in the hotels. Some telephones will also accept international credit
cards.

Business Hours : Business hours of the main Companies and public offices are as follows:
Banks: 08:00 - 15:00 (Monday to Friday)

Post Offices: 8:30 -13:30 (Monday to Friday) - Saturday: 8:00 - 12:00

Shops: 9:00 - 19:30/20:00 (Saturday included)

Administrative Offices: 9:00 - 13:00 (Monday to Friday)



Geographical data

In the northwest Italy borders to France (488 km), in the north to Switzerland (740 km) and Austria
(430 km) and in the northeast to Slovenia (232 km). It also contains two other (very small) countries:
Vatican City and San Marino. The distance between north to south is about 1200 kilometers. From
east to west the distance is never more than 170 and never less than 54 kilometers (except in the
north).

Population
Italy has almost 57 million inhabitants. The areas around the big cities have the largest population
density. About 18% of the population lives in one of the cities with 350,000 inhabitants or more.

Lanquages

Italian is the official language but in the provence Bolzano (southern Tirol) a lot of people speak
German (about 200,000 people), in some of the valleys of Piemonte and Valle d'Aosta people
speak French (about 100,000 people); in the valleys of the Dolomites and the region Friuli-Venezia
Giulia some speak Raetoroman. In the provence of Basilicata, southern Italy, a part of the
population even speaks Albanese. Look at www.eurolang.net to learn more about the languages
and dialects spoken in ltaly.

History
Since earliest times the history of Italy has been influenced by cultural and political divisions

resulting from the peninsula's disparate geography and by circumstances that made Italy the scene
of many of Europe's most important struggles for power. Most people will have learned a bit about
the Roman empire at school. We have decided not to write a detailed historypage anymore, since
we would have to cite other sources that are often on the internet already.

Climate

Italy has a predominantly Mediterranean climate; Alpine in far north; hot, dry in south. In
summertime the average temperatures in the lowlands are 28°C in the south and 22°C in the north.
The winter is very cold in the Alps, cold and foggy in the Po Plain and the central Apennines; mild
and even warm on the Ligurian coast, the Neapolitan coast and in Sicilia.

Flora and fauna

In Alpine regions, fauna includes marmots, ibex and chamois, sometimes even brown bears, lynx,
ermines and blue hares. Mountainous regions are abundant in vultures, buzzards, falcons and kites.
Reptile species that are common in Italy comprise numerous lizards and snakes, even poisonous
vipers, some areas show populations of scorpions. In the past, most of Italy was covered by trees,
however, intense deforestation during centuries gone-by led to a significant reduction in woodland.




DIPLOMATIC MISSION IN ITALY

ARGENTINA

Piazza dell'Esquilino, 2 - 00185 Roma

Tel. 0648073300 - Fax 064819787 0648073331
E-mail: ambasciata.argentina@ambargentina.mysam.it

BULGARIA

Via P.P. Rubens, 21 — 00197 Roma
Tel. 063224643 — Fax 063226122
E-mail embassy@bulemb.it

CROATIA

Via L. Bodio, 74/76 — 00191 Roma

Tel. 0636307650 0636307300 — Fax 0636303405
E-mail: vchrim@mvpei.hr

CZECH REPUBLIC

Via dei Gracchi, 322 — 00192 Roma
Tel. 063609571 — Fax 063244466
E-mail rome@embassy.mzv.cz

FRANCE
Piazza Farnese, 67 - 00186 Roma
Tel. 06686011 - Fax 0668601360

GERMANY

Via San Martino della Battaglia, 4 - 00185 Roma
Tel. 06492131 - Fax 064452672

E-mail inffo@rom.diplo.de

GREECE

Viale G. Rossini, 4 - 00198 Roma

Tel. 068537551 0685375500 — Fax 068415927
E-mail gremb.rom@mfa.gr

HUNGARY

Via dei Villini, 12/16 — 00161 Roma

Tel. 064402032 0644230598 — Fax 064403270

E-mail mission.rom@kum.hu / titkarsag.rom@kum.hu

NEDERLAND

Via Michele Mercati, 8 — 00197 Roma
Tel. 06 32286001 - Fax 06 32286256
E-mail rom@minbuza.nl

POLAND

Via P. Paolo Rubens, 20 — 00197 Roma

Tel. 0636204200 — Fax 063217895

E-mail ufficio.stampa@ambasciatapolonia.it

RUSSIAN FEDERATION

Via Gaeta, 5 - 00185 Roma

Tel. 064941680 064941681 064941683 064440080
E-mail ambrus@ambrussia.it

SLOVAKIA

Via dei Colli della Farnesina, 144 - 00135 Roma
Tel. 0636715200 - Fax 0636715265

E-mail embassy@rome.mfa.sk

SLOVENIA

Via Leonardo Pisano, 10 - 00197 Roma
Tel. 0680914310 - Fax 068081471
E-mail vri@gov.si

SPAIN

Palazzo Borghese - L.go Font. Borghese, 19 - 00186 Roma
Tel. 066840401 - Fax 066872256

E-mail ambespit@correo.maec.es

UNITED KINGDOM

Via XX Settembre, 80/a - 00187 Roma
Tel. 0642200001 - Fax 0642202333
E-mail RomePoliticalSection@fco.gov.uk

UNITED STATES
Palazzo Margherita - Via Vittorio Veneto, 119/a - 00187 Roma
Tel. 0646741 - Fax 0646742217

others: http://www.esteri.it



TRAFFIC INFORMATION

There is a capillary network of state and provincial motorways and suburban roads in Italy. Nothing better
than a rental car to explore ltaly's many attractions on your own. However, rarely are those arriving from
abroad familiar with the road safety regulations of the host country and, sometimes, even residents may have
some doubts, especially regarding the latest news of the Highway Code or local ordinances.

If you have to rent a car, however, it is good to keep them in mind to avoid incurring serious administrative
penalties or, even worse, exposing yourself to serious risks.

International driving licence

First of all, we remind you that, if your licence was issued in a country not belonging to the European
Community, you must hold a valid international driving permit (it lasts one year from the date of issue).
Driving licences with non-Latin characters must be translated into Latin characters by the Embassy or
Consulate. Otherwise, we cannot deliver the vehicle to you and, in any case, you could not circulate.

Ground rules

In Italy you drive on the right and overtake on the left. On motorways and suburban roads, it is compulsory to
drive with the sidelights and dipped headlights on, while on city streets this is optional.

The use of the horn is prohibited inside built-up areas except in an emergency. The use of seat belts, front
and rear, is always mandatory.

In the proximity of crossroads, unless otherwise indicated by horizontal or vertical signs, priority is given to
vehicles coming from the right.

MTPL insurance is included in the rate and the vehicle comes with the mandatory equipment consisting of a
reflective triangle and high-reflective jacket.

The high-reflectivity jacket must be worn in the event of an emergency stop on the right edge of the
carriageway and the warning triangle must be positioned at least 50 metres from the broken-down vehicle.

Parking

The parking lots on the blue lines are paid, while there is free parking on those with white lines. Some
municipal administrations allow free parking for electric vehicles on the blue lines in restricted traffic areas.
This is undoubtedly one more reason to get well informed about the regulations of your destination city and,
of course, to evaluate the rental of an electric car.

Speed limits

On motorways, the maximum speed allowed is 130 km/h (80 miles), on extra-urban roads 110 km/h (70
miles) while, within built-up areas, 50 km/h (31 miles). Adverse weather or visibility conditions reduce the
above limits.

Child seats and reducers

Italian law provides for the mandatory use of safety devices for children up to the age of 12 or 150 cm in
height.

Once they reach the height of one and a half metres, children may travel seated on the vehicle seats and
secured with seat belts.

Snow chains are mandatory on board.

In the days between 15/11 and 15/04 in most of central-northern Italy and some areas of central and southern
Italy (including the islands), specific ordinances stipulate that the use of snow wheels or snow chains on
board is mandatory.

The cars, in these areas and if not equipped with snow tyres, will be supplied already equipped with
chains included in the proposed rental price.



At the time of booking, you can choose to exclude the snow chains accessory (in this case a declaration
must be made) if you intend to provide it yourself or if you have already planned a route that does not
include the roads or territorial areas concerned.

For more information, you can consult the website of the State Police.

What to do in the event of a claim

It is essential to observe prudence when driving but if you have the misfortune of running into a road
accident it is good to know how to behave.

In the event of a driving accident, with or without a counterparty, you are always obliged to declare what
happened. In the event of an accident with a counterparty, the number plate, insurance company, name of
the driver and any witnesses, and the name of the car's owner, which appears in the vehicle registration
document, must be noted.

This information is essential. To do this, follow the outline of the accident report in the onboard
documentation.

Vehicles should not be removed only if the accident caused serious damage to people or things, otherwise,
they should be removed to avoid obstructing traffic (punishable by a fine).

Here is a small handbook on how to behave in the event of a claim:

1.Make sure there are no injuries.

2.Keep calm and avoid heated arguments with the other party.

3.Position the warning triangles at a safe distance from the vehicle to signal it to other motorists in transit.
4. Take detailed photographs of the accident site and the vehicles involved. The licence plate number of the
latter must be visible.

5.Fill in the accident report. Both parties should sign the form after agreeing on the dynamics of the facts
together. If the other party refuses to sign, in addition to the form only you signed, you should collect
evidence (witnesses or any report by the authorities that may have intervened on the spot).

6.Clear the carriageway of any vehicles involved if no serious damage to persons or property has
occurred.

Driving restrictions for novice drivers
We would like to remind you that new drivers are absolutely not allowed to drive after consuming alcoholic
drinks.

Alcoholic level of the driver during the driving
In Italy driving with an alcoholic level
higher than 0,5 g/l is prohibited.

Penality: car stop and driving licence withdrawn.

Road assistance

In the event of an accidental stop or damage caused by an accident, call roadside assistance on 800
069837 (+39 015 2559656 from abroad). We remind you that the service is free only in case of a
subscription to the optional Road Assistance Plus coverage.

The main emergency numbers to remember are:
*Police 113

*Fire Brigade 115

Ambulance 118



RACE PROGRAM

Wednesday 24 September 2025

09:00 - 11:30 : Porto Azzurro, c/o Municipio Porto Azzurro — Banchina IV Novembre
Collection of Road book — Administrative checks

12:00 - 23:00 : Reconnaissance

Thursday 25 September 2025

09:00 - 11:30 : Porto Azzurro, c/o Municipio Porto Azzurro - Banchina IV Novembre
Collection of Road book - Administrative checks

09:00 - 16:00 : Porto Azzurro, c/o Banchina IV Novembre Technical Scrutineering
08:00 -18:00 : Reconnaissance

20:40 : Start - Porto Azzurro, Banchina IV Novembre

21:00 : SS 1 “Capoliveri” Km 10,480

22:10 : arrival first leg - Capoliveri Parking " Il Pino”

Friday 26 September 2025

08:40 : Start second leg Capoliveri, Capoliveri Parking ” Il Pino”

09:45: SS 2 “ Monumento” Km 7,480

10:35: SS 3 “ Due Mari” Km 19,030

13:18 : Cars enter in regrouping 1 Portoferraio, parking Viale Elba
13:43 : Cars exit from regrouping 1 Portoferraio, parking Viale Elba
14:05: SS 4 “ Monumento” Km 7,480

14:49 : Cars enter in regrouping 2 Marciana Marina, Parking Via Loyd
15:14 : Cars exit from regrouping 2 Marciana Marina, Parking Via Loyd
15:25 : SS 5 “Marciana Marina — Marciana - Campo” Km 18,340

17:40 : End of second leg — park fermé - Capoliveri Parking " Il Pino"

Saturday 27 September 2025

08:40 : Start third leg Capoliveri, Capoliveri Parking " Il Pino"

09:10 : SS 6 “Innamorata — Anna Puccini” Km 09,850

10:10 : SS 7 “Volterraio - Cavo” Km 26,940

11:40 : Cars enter in regrouping 3 Porto Azzurro, Banchina IV Novembre

12:25 : Cars exit from regrouping 3 Porto Azzurro, Banchina IV Novembre

13:20 : SS 8 “Innamorata — Anna Puccini” Km 09,850

14:20 : SS 9 “Volterraio Cavo” Km 5,680

14:40 : SS 10 “Bagnaia - Cavo” Km 18,450

16:00 : final arrival, Podium Ceremony and Prize-Giving Capoliveri, Piazza Garibaldi

Password Sportity:
RALLY FIA EHRC:
“RES25” RALLY CIRAS:
“ELBACIRAS25”



XXXVII Rallye Elba Storico - Trofeo Locman Italy

FIA European Historic Rally Championship

Capoliveri, 25 & September 2025 - 25 Settembre 2025

FIA HISTORIC

RALLY

EUROPEAN CHAMPMONSHIP

tdt rally elba storico 202 v. 1.14

1" Leg / 12 Tappa
Total Target 1" car
RS. T.C. 5. Location S.S.distance Liason distance  distance time Average due
Set. C.O. P.S. Llocalita Lungh. P.5. Lungh. Trasfer. Lungh. Tempo Media Orario
L . ;
Distance to RZ 1 26,53 16,60 43,13
-l 1 0 Porto Azzurro - Start 20:40
o 1 Capoliveri Via Mellini 6,06 6,06 0.16 22,73 20:56
g 5 1 Capoliveri 10,48 21:00
§ 1A Capoliveri Australia - Service Park A "IN" 1,33 11,81 0.20 35,43 21:20
ol 3 Service Park A 0.45
g i 1B Capoliveri Australia - Service Park A "OUT" 22:05
2] 1c Capoliveri - End of 1* Leg - Parc Fermé 047 047 005 564 2210
Tot. 1* Leg / 12 tappa 10,48 7,86 18,34
57,14% 42,86%
1 Leg/ 1% Tappa
Nr. Sections / N° Sezioni 1 Nr.SS/N°PS 1
Nr. Road Sections / N° Settori 4 Nr. T.C/N*CO. 5
Capoliveri, 26 " September 2025 - 26 Settembre 2025
2™ Leg / 22 Tappa
Total Target 1" car
RS. T.C. S.S. Location S.S.distance  Liason distance  distance time Average due
Set. C.O. P.S. Llocalita Lungh. P.S. Lungh. Trasfer. Lungh. Tempo Media Orario
L v :
Lo . _Capoliveri -Startof2™leg - _— 08:40
g Capoliveri Australia - Refuelling Zone 1 26,51 51,80 78,31
5- = Dustance to RZ 2 e
1E Capohveri Australia - Servlce Park B"IN" 0,45 0,45 0.06 4,50 08:46
6 Service Park B 0.30
z 7 1F Capoliveri Australia - Service Park B "OUT" 09:16
g 2 Lacona 10,93 10,93 0.25 26,23 09:41
§ 8 2 Monumento 7,48 09:45
g 3 Crocetta 13,66 21,14 0.46 27,58 10:31
5 i _ 3 DuemMgri 19,03 o T o35
& g Capoliveri Australia - Refuelling Zone 2 25,82 70,67 96,49
S E Distance to RZ 3
ZIEN Capoliveri Australia - Service Park C "IN" - 27,21 46,24 141 2747 1216
10 Service Park C 0.30
11525 3B Capoliveri Australia - Service Park C "OUT" 12:46
T 3C Portoferraio - Regroupment 1 "IN" 14,86 14,86 0.32 27,86 13:18
12 Regroupment 1 0.25
g 113:: 3D Portoferraio - Regroupment 1 "OUT" 13:43
g_ 4 Lacona 8,27 8,27 0.18 27,57 14:01
E 14 4 Monumento 7,48 14:05
3 4A Marciana Marina - Regroupment 2 "IN" 13,46 20,94 0.44 28,56 14:49
15 Regroupment 2 0.25
16 48 Marciana Marina - Regroupment 2 "OUT" 15:14
5 Marciana Marina 1,61 1,61 0.07 13,80 15:21
; 2 5 Marcrana Marma Marciana - Campo 18,34 15:25
g 17 n Capollven Austraha Refuelling Zone 3 0,00 0,92 0,92
> L Distance to RZ 4 = T T T
o il 5A Capoliveri Australia - Service Park D "IN" 32,47 50,81 1.27 35,04 16:52
g 18 Service Park D 0.45
19 5B Capoliveri Australia - Service Park D "OUT" 17:37
3 5C Capoliveri - End of 2™ Leg - Parc Fermé 0,47 0,47 0.03 9,40 17:40
[ Tot. 2™ Leg /22 tappa 52,33 123,39 175,72 |
29,78% 70,22%
A S 1" leg/ 19 Tappa £ e
Nr. Sections / N° Sezioni 3 Nr, SS/N°PS 4
Nr. Road Sections / N° Settori 15 Nr. T.C/N*CO. 16




XXXVII Rallye Elba Storico - Trofeo Locman Italy
FIA European Historic Rally Championship

Capoliveri, 27" September 2025 - 27 Settembre 2025

i

FIA HISTORIC
RALLY

EUROPEAN CHAMPIONSHIP

3" Leg / 32 Tappa
Liason Total Target 1" car
RS. T.C. S.S. Location S.S. distance distance distance time Average due
Set. C.O. P.S. Localita Lungh. P.S.  Lungh. Lungh. Tempo Media Orario
Trasfer. totale imposto teorico
T TR el D e — 7
: Capoliveri Australia - Refuelling Zone 4 36,79 42,71 79,50
W _oseceorss ..
; SE Capoliveri Australia - Service Park E "IN" 0,45 0,45 0.06 4,50 08:46
ofl 21 Service Park E 0.15
g 22 5F Capoliveri Australia - Service Park E "OUT" 09:01
o ! 6 Capoliveri - Viale Italia 1,07 1,07 0.05 12,84 09:06
g 23 6 Innamorata - "Anna Puccini" 9,85 09:10
7 Padreterno 15,65 25,50 0.56 27,32 10:06
2 4' 7 Volterraio Cavo 26,94 10:10
i 7A Porto Azzurro - Regroupment 3 "IN" 20,42 47,36 1.30 31,58 11:40
25 Regroupment 3 0.45
78 ___ PortoAuurro-Regrowpment3tOUT _______________________________ 1235
2% ﬁ: Capoliveri Australia - Refuelling Zone 5 33,98 58,97 92,95
i Distance to Final Parc Fermé
d 7C Capoliveri Australia - Service Park F "IN" 557 557 016 2089 1241 |
i 27 Service Park F 0.30
% 28. 7D Capoliveri Australia - Service Park F "OUT" 13:11
§ 8 Capoliveri - Viale Italia 1,07 1,07 0.05 12,84 13:16
g 29 8 Innamorata - "Anna Puccini" 9,85 13:20
o 9 Padreterno 15,65 25,50 0.56 27,32 14:16
30 9 Volterraio 5,68 14:20
10 Bagnaia 2,77 8,45 0.16 31,69 14:36
31 10 Bagnaia-Cavo 18,45 14:40
10A Capoliveri Garibaldi - Finish 25,49 43,94 1.20 32,96 16:00
Neutralisation
108 Capoliveri Garibaldi - Finish
10C Portoferraio - Final Parc Fermé 13,99 13,99 0.25 33,58
[ Tot. 3 Leg / 39 tappa 70,77 102,13 172,90 |
40,93% 59,07%
([ Tot. Rally 133,58 233,38 366,96 ||
36,40%  63,60%
&eﬁ /22 Tappa '
Nr. Sections / N° Sezioni 2 Nr.SS / N°PS 5
Nr. Road Sections / N° Settori 12 Nr. T.C/ N°C.O. 13
XXXVII RALLYE ELBA STORICO
Nr. Sections / N° Sezioni 6 Nr.SS / N°PS 10
Nr. Road Sections / N° Settori 31 Nr.T.C/ N°C.O. 34

tdt rally elba storico 202 v. 1.14
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RALLYE ROLL OF HONOUR

10
20
3°

10
20
3°

10
20
3°

10
20
3°

10
20
3°

10
20
3°

1
2°

10
20
3°

10
20
30

1989

Stanguellini-De Pietri
Guaitamacchi-Magliocco
Giribaldi-Boglietti

1990
Bormolini-Pantaleoni
Zanchi-Belotti
Giribaldi-Boglietti

1991
Tessore-Cerry

Zanchi-Belotti
Bormolini-Silvestri

1992
Zanchi-Belotti
Tessore-Pons
Bormolini-Silvestri

1993
Zanchi-Belotti

Tessore-Pons
Pisoni-Giuffrida

1994

Tessore-Costa (ITA)
Andersson-Jakobsson (SWE)
Stoschek-Wendel (DEU)

1995
Stoschek-Schneppenheim (DEU)

Corner-Podharski (DEU)
Tessore-Costa (ITA)

1996

Trajbold-Trajboldova (CZE)
Bormolini-Pozzoni (ITA)
Koppenwallner-Grommer (AUT)

1997

Korer-Horner (DEU)
Trajbold-Trajboldova (CZE)
Giacomelli-Massimelli (ITA)

Alfa Romeo 1.9
Lotus Elan
Porsche 356

Porsche 356 B
Lotus Elan
Porsche 356 Sp.

Lotus Elan S2

Lotus Elan S2
Porsche 356 B

Lotus Elan S2
Lotus Elan S2
Porsche 356 B

Lotus Elan S2
Lotus Elan S2
Lotus Elan S1

Lotus Elan S2
Porsche 911
Porsche 911

Porsche 911

Porsche 911
Lotus Elan S2

Porsche 911
Porsche 911
Austin Healey

Porsche 911 C
Porsche 911
Porsche 356B

10
20
3°

10
20
3°

10
20
3°

10
20
3°

10
20
3°

10
20
3°

1° CAT.
1° CAT.
1° CAT.

1° CAT.
1° CAT.
1° CAT.

1° CAT.
1° CAT.
1° CAT.

1998

Cerciello-Cerciello (ITA)
Trajbold-Trajboldova (CZE)
Hafner-Hieble (DEU)

1999

Polli-De Logu (ITA)
Trajbold-Trajboldova (CZE)
Bormolini-Garino

2000
Trajbold-Trajboldova (CZE)

Polli-De Logu (ITA)
Andyson-Tomaselli (ITA)

2001
Marchionni-Spagnolatti (ITA)

Muccioli-Celli (ITA)
Polli-Borghese (ITA)

2002

Muccioli-Celli (ITA)
Polli-Giannelli (ITA)
Bormolini-Silvestri (ITA)

2003

Da Zanche-Trutalli (ITA)
Polli-Giannelli (ITA)
Alber-Stadler (DEU)

2004
1 Polli-Mazzei (ITA)
2 Da Zanche-Trutalli (ITA)
3 Rocchieri-Rocchieri (ITA)

2005
1 Polli-Salvi (ITA)
2 Riolo-Marin (ITA)
3 Bertelli-Olla (ITA)

2006
1 Gillet-Giannal (CH)

Porsche 911 C
Porsche 911
BMW 2002

Lotus Elan
Porsche 911
Porsche 911

Porsche 911

Lotus Elan
Austin Healey

Porsche 911

Porsche 911
Lotus Elan

Porsche 911
Lotus Elan
Porsche 914

Porsche 911
Lotus Elan S1
Porsche 911

Lotus Elan
Porsche 912
Opel kadett Gte

Lotus Elan
Porche 911 RS
Opel Ascona 400

AR Giulia

2 Muccioli-Garino (RSM-ITA) Porsche 911 RS

3 Berteli-Olla (ITA)

Opel Ascona 400



from previous page: Roll of Honour of the rallye

1°CAT. 1
1°CAT. 2
1°CAT. 3

1°CAT. 1
1°CAT. 2
1°CAT. 3

1°CAT. 1

1° CAT. 2
1°CAT. 3

1°CAT. 1
1°CAT. 2
1°CAT. 3

1°CAT. 1
1°CAT. 2
1°CAT. 3

1° CAT.
1° CAT.

1° CAT.
1° CAT.

AW N -

1° CAT.
1° CAT.
1° CAT.
1° CAT.

A WODN =

1° CAT. 1
1° CAT. 2
1° CAT. 3
1° CAT. 4

1° CAT. 1
1° CAT. 2
1° CAT. 3
1° CAT. 4

2007

Polli-Salvi (ITA)
Cunico-Pollet (ITA)
Zordan-Marchetti (ITA)

2008

Parisi-D'Angelo (ITA)
Jensen-Pedersen (NOR)
Muccioli-Celli (RSM-ITA)

2009
Capsoni-Ronzoni (ITA)

Riolo-Canova (ITA)
Brazzoli-Valmassoi (ITA)

2010

Capsoni-Pastorino (ITA)
Riolo-Robba (ITA)
Ambrosoli-Corbellini (ITA)

2011

Capsoni-Ronzoni (ITA)
Salvini-Salerno (ITA)
Brazzoli-Trutalli (ITA)

2012
Zampaglione-Livecchi (ITA)
Salvini-Salerno (ITA)

Domenicali-Mancuso (ITA)
"Pedro"-Verdelli (ITA)

2013
Zampaglione-Livecchi (ITA)
Montini-Ognibeni (ITA)
Wagner-Zauner (AUT)
Salvini-Tagliaferri (ITA)

2014
Capsoni-Zambiasi (ITA)
Da Zanche-Oberti (ITA)
Valliccioni-Cardi (FRA)
Riolo-Floris (ITA)

2015
Superti-Dell'Acqua (ITA)
Montini-Belfiore (ITA)

Ambrosoli (ITA)-Stefanelli (RSM)

Guagliardo-Granata (ITA)

Lotus Elan
Porsche 911 RS
Porsche 911

Porsche 911
Porsche 911 RS
Opel Ascona 400

Alpine Renault A110

Porsche 911 RS
Porsche 911 SC

Alpine Renault A110
Porsche 911 RS
Porsche 911 SC

Alpine Renault A110
Porsche 911 RS
Porsche 911 SC

Porsche 911 S
Porsche 911 RS

Porsche 911 SC
Lancia Rally 037

Porsche 911 S
Porsche 911 RS
Porsche 911 SC
Audi Quattro A2

Renault Alpine A110
Porsche 911 RS
Renault 5 Turbo
Audi Quattro A2

Porsche 911 S

Porsche 911 RS
Porsche 911 SC
Porsche 911 SC



from previous page: Roll of Honour of the rallye

1° CAT.
1° CAT.
1° CAT.
1° CAT.

AOWON =

1° CAT.
1° CAT.
1° CAT.
1° CAT.

AOWON =

1° CAT.
1° CAT.
1° CAT.
1° CAT.

AWON-=-

1° CAT.
1° CAT.
1° CAT.
1° CAT.

AOWON =

1° CAT.
1° CAT.
1° CAT.
1° CAT.

AWON =

1° CAT. 1
1° CAT. 2
1° CAT. 3
1° CAT. 4

1° CAT. 1
1° CAT. 2
1° CAT. 3
1° CAT. 4

1° CAT. 1
1° CAT. 2
1° CAT. 3
1° CAT. 4

1° CAT. 1
1° CAT. 2
1° CAT. 3
1° CAT. 4

2016

Parisi-D'Angelo (ITA)
Montini-Belfiore (ITA)
Superti-Dell'Acqua (ITA)
"Pedro"-Baldaccini (ITA)

2017

Dell'Acqua-Paganoni (ITA)
Comas (ITA) - Roche (FRA)
Wagner-Zauner (AUT)
"Lucky"-Pons (ITA)

2018

Dell'Acqua-Galli (ITA)
Salvini-Tagliaferri (ITA)
Wagner-Zauner (AUT)
Riolo-Floris (ITA)

2019

Dell'Acqua-Galli (ITA)
Salvini-Tagliaferri (ITA)
Lombardo-Livecchi (ITA)
Da Zanche-De Luis (ITA)

2020

Salin-Protta (ITA)
Salvini-Tagliaferri (ITA)
Giudicelli-Ferrari (ITA)
"Lucky"-Pons (ITA)

2021

Salin-Protta (ITA) Porsche 911 S

Salvini-Tagliaferri (ITA)
Lombardo-Merendino (ITA)
Volpi-Maffoni (ITA)

2022

Parisi-D'Angelo (ITA)
Lombardo-Consiglio (ITA)
Mannino-Giannone (ITA)
Keller-Juplé (CH)

2023

Palmieri-Zambiasi (ITA)
Da Zanche-Barone (ITA)
Nerobutto-Zanchetta (ITA)
Bettini-Acri (ITA)

2024

Palmieri-Zambiasi (ITA)
Lombardo-Consiglio (ITA)
Zippo-Arena (ITA)
Pierangioli-Ravano (ITA)

Porsche 911 S

Porsche 911 RS
Porsche 911 SC
Lancia 037 Rally

Porsche 911 S
Lancia Stratos HF
Porsche 911 SC
Lancia Delta 16V

Porsche 911 S
Porsche 911 RS
Porsche 911 SC
Subaru Legacy

Porsche 911 S
Porsche 911 RS
Porsche 911 SC
Subaru Legacy

Porsche 911 S

Porsche 911 RS
Volkswaken Golf GTI
Lancia Delta Hf Integrale

Porsche 911 RS
Porsche 911 SC
Lancia Delta Integrale 16V

Porsche 911 S
Porsche 911 RS
Porsche 911 SC
BMW M3

Porsche 911 S

Porsche 911 RS

Opel Ascona 400

Lancia Delta Integrale 16V

Porsche 911 RS
Porsche 911 RS
Audi Quattro

Ford Sierra Cosworth



ITALIAN HISTORIC RALLY CHAMPIONSHIP-ROLL OF HONOUR

2004 Gerri Macchi del Sette (Alfa Romeo 1900 Ti)
2005 Maurizio Elia (Porsche 911)

2006 Gerri Macchi del Sette (Alfa Romeo SV)
2007 Andrea Polli (Lotus Elan)

2008 Luisa Zumelli (Porsche 911)

2009

1. Category : Antonio Parisi (Porsche 911)

2. Category : Salvatore Riolo (Porche 911)

3. Category : Roberto Bigoni (Opel Kadett GTE)

2010

1. Category : Mario De Luca (Porsche 911)

2. Category : Marco Savioli (Porsche 911)

3. Category : Piero Carissimi (Opel Kadett GTE)
Teams : Rallyclub Sandro Munari

2011

1. Category : Luigi Capsoni (Alpine Renault A 110)
2. Category : Lucio Da Zanche (Porsche 911)

3. Category : Nicholas Montini (Opel Kadett GTE)
Teams : ASPAS

2012

1. Category : Luigi Zampaglione (Porsche 911)

2. Category : Lucio Da Zanche (Porsche 911)

3. Category : Alessandro G. Fontana (Opel Kadett GT/E)
Teams : Team Bassano

2013

1. Category : Luigi Capsoni (Alpine Renault A110)
2. Category : Lucio Da Zanche (Porsche 911)

3. Category : Matteo Musti (Porsche 911)
Women: Lisa Meggiarin (Autobianchi A122 Abarth)
Teams : Team Bassano

2014

1. Category : Luigi Zampaglione (Porsche 911)
2. Category : Nicholas Montini (Porsche 911)
3. Category : Roberto Montini (Porsche 911)
4. Category : “ Pedro” (Lancia Rally 037)
Teams : Team Bassano

2015

1. Category : Roberto Rimoldi (Porsche 911)
2. Category : Nicholas Montini (Porsche 911)
3. Category : Erik Comas (Lancia Stratos)

4. Category : Baggio Paolo (Lancia Rally 037)
Teams : Team Bassano

2016

1. Category : Antonio Parisi (Porsche 911S)

2. Category : Lucio Da Zanche (Porsche 911 SCrs)
3. Category : Maurizio Rossi (Porsche 911 SC)

4. Category : “ Lucky” (Lancia Delta 16V)

Teams : Sc. Is. Vicentina

2017

1. Category : Marco dallAcqua (Porsche 911S)
2. Category : Alberto Salvini (Porsche 911 SCrs)
3. Category : Roberto Rimoldi (Porsche 911 SC)
4. Category : “Lucky” (Lancia Delta 16V)
Teams : Rally Club Team

2018

1. Category : Marco dall’Acqua (Porsche 911S)
2. Category : Alberto Salvini (Porsche 911 SCrs)
3. Category : Natale Mannino (Porsche 911 SC)
4. Category : “ Lucky” (Lancia Delta 16V)
Teams : Rally Club Team

2019

1. Category : Marco dall’Acqua (Porsche 911S)
2. Category : Marco Bertinotti (Porsche 911 RSr)
3. Category : Angelo Lombardo (Porsche 911)
4. Category : “ Lucky” (Lancia Delta 16V)
Teams : Rally & Co

2020

1. Category : Antonio Parisi (Porsche 911 S)

2. Category : Alberto Salvini (Porsche 911 SCrs)
3. Category : Massimo Giudicelli (VW Golf GTi)
4. Category : “ Lucky” (Lancia Delta 16V)
Teams : Team Bassano

2021

1. Category : Nicola Salin (Porsche 911 S)

2. Category : Marco Bertinotti (Porsche 911 Srs)
3. Category : Adriano Beschin (Porsche 911 S)
4. Category : Lucio Da Zanche (Porsche 911 SC)
Teams : Team Bassano

2022

1. Category : Giuliano Palmieri (Porsche 911 S)

2. Category : Angelo Lombardo (Porsche Carrera RS)
3. Category : Beniamino Lo Presti (Porsche 911 SC)
4. Category : Sergio Farris (Porsche 911 SC)

Teams : Team Bassano

2023

1. Category : Giuliano Palmieri (Porsche 911 S)
2. Category : Matteo Musti (Porsche Carrera RS)
3. Category : Natale Mannino (Porsche 911 SC)
4. Category : Matteo Luise (Fiat imo 130 Abarth)
Teams : Team Bassano

2024

1. Raggruppamento: Giuliano Palmieri (Porsche 911 S)

2. Raggruppamento: Matteo Musti (Porsche Carrera RS)
3. Raggruppamento: Tiziano Nerobutto (Opel Ascona 400)
4. Raggruppamento: Matteo Luise (Fiat Ritmo 130 Abarth)
Trofeo Nazionale Scuderie: Team Bassano



2025 CALENDARS

FIA HISTORIC
RALLY

o
- S
EUROPEAN CHAMPIONSHIP

13-15 marzo
26-27 aprile
16-18 maggio
27-28 giugno
17-19 luglio
15-16 agosto
05-07 settembre
24-27 settembre

Rally Costa Brava (Spagna)

Historic Vitava Rally (Repubblica Ceka)

Historic Rally Antibes (Francia)

Historic Rally Ypres (Belgio)

Historic Rally Weiz (Austria)

Lahti Historic Rally (Finlandia)

Historic Acropolis Rally

XXXVII Rallye Elba Storico - Trofeo Locman ltaly

15-18 ottobre
07-08 novembre

Historic Rally Asturias (Spagna)
Historic Rally Fafe (Portogallo)

e StosicD

Campionato ltaliano
Rally Auto Storiche

28 febbraio-02 marzo 15° Historic Rally delle Vallate Aretine

11-13 aprile

08-10 maggio

30 maggio-01 giugno
20-22 giugno

18-20 luglio

24-27 settembre

8° Rally Costa Smeralda Storico
Targa Florio Historic Rally
13° Rally Valsugana Historic
14° Rally Lana Storico
19° Rally Campagnolo
XXXVII Rallye Elba Storico - Trofeo Locman ltaly

17-19 ottobre

40° Sanremo Rally Storico



2025 PROVISIONAL STANDINGS

FlA HISTORIC
».:r RALLY
EUROPEAN CHAMPIONSHIP

OVERALL
1. Lubiak (POL) 139; 2. W. Graham (GB) 129; 3. J.M Latvala (FIN) 110; 4. Perez 74; 5. Brazzoli 69.

CATEGORY 1
1. Parisi (ITA) 144; 2. Kovarik sr. (CZE) 99; 3. Fiorito (ITA) 58

CATEGORY 2
1. Lubiak (POL) 181; 2. E. Graham (GB) 132; 3. Metivier (FRA) 128; 4. Calvert (GB) 67; 5. Perez (GB) 64.

CATEGORY 3
1. Ferreiro Perez (ESP) 144; 2. Mayr (GER) 129; 3. Guignard (FRA) 49; 4. Metcalfe (GB) 40; 5. Farmakakis 39.

CATEGORY 4
1. W.Graham (GB) 152; 2. JM Latvala (FIN) 116; 3. Brazzoli (ITA) 96; 4. Maeyaert (BEL) 69; 5. Erdi jr. (HUN) 66.

Aotea

Campionato Italiano
Rally Auto Storiche

OVERALL
1. Musti 148; 2. Bianco 126; 3. Pasetto 124; 4. Luise 116,5; 5. Palmieri 86.

CATEGORY 1
1. Palmieri 86; 2. Parisi 47; 3. Salin 21; 4. Bianco 12; 5. Perricone 10.

CATEGORY 2
1. Musti 148; 2. Pasetto 124; 3. Tricomi 61.

CATEGORY 3
1. Bianco 126; 2. Sbalchiero 72; 3. Giudicelli 71; 4. Valle 52.

CATEGORY 4
1. Luise 116,5; 2. Costenaro 85; 3. Mariotti 68,5; 4. Foppiani 61.

TEAMS
1. Team Bassano 105; 2. Pro Energy Motorsport 60; 3. Rally&Co. 51.
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OVERALL CLASSIFICATION
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i |3 3
pos EQUIPAGGIO > o
1 | ZANELLI - ZANNI 2 | 85 6 | 19 | 12 | 19 | 19
2 | DEROSA - DAL MASO 2 | 50 12 | 14| 7 5 | 12
3 | BERGAMASCHI - SELLA 2 | 46 1 | 1 5 5 | 14
4 | DALL'AVO - PIRAS/GABRIELLI 2 | 4 5 | 10| 5 |16 | 5
5 | DROANDI 0. - TOBALDO 2 | 32 19 | 5 8
6 |IMPERATO - FACCHINETTIME! 2 | 35 6 8 5 | 10 | s
7 | MORINO - BARRERA 2 | 33 7 | 12 ] 9 5
8 | GENTILE - TENDAS/MADDALOZZO 2 | 32 6 | 1 5
9 | RIBALDONE - TORRICELLIBATTAGLIN 2 | 24 5 [ 12 | 7
10 |CAZZIOLATO G.-GARRUCCIUMINUZZO | 2 | 21 5 5 1
11 | VOLPI-MEI 2 | 20 9 1
12 | PELLIZZARI - SCHAVO 2 | 19 14 | 5
12 | FICHERA - PAGLIARO 2 | 19 19
12 | DOMENIGHINI - CLAVEL 2 | 19 5 14
15 | ORIELLA - MENGON 2 | 18 16
15 | NONNATO - ZARAMELLA 2 | 16 16
17 | NOCENTINI - TRIPI 2 | 15 8 7
17 | MEARINI - ACCIAI 2 | 15 10 5
17 | BASSO - SANDRIN/CAIRATI 2 | 15 6 9
20 | ZUCCARINI - GRECHI 2 | 14 9 5
20 | ARMELLINI - PINTON 2 | 14 14
22 | BECCHERLE L. - BENEDETTI 2 | 10 10
22 | CORTELLAZZI - BUSATO 2 | 10 5 5
22 | VEZZOLA - ABBATUCCI 2 | 10 5 5
22 | ALMICI - SIMONI 2 | 10 5 5
22 | PASQUALOTTO - PIZZOCCARO 2 | 10 10
27 | STOCCHERO - ASNICAR 2 8 8 8
28 | FUMAGALLI - BURLANDO 2 6 6 6
29 | CAZZIOLATO N. - BIANCOLIN 2 5 5 5
29 | SCOMAZZON - POLATO 2 5 5 5
29 | GRASSI- SOMENZI 2 5 5 5
29 | DROANDI |. - FORNASIERO 2 5 5 5
29 | SIVIERO - ROSA BERNARDINS 2 5 B 5
29 | BARBERA - BARBERA 2 5 5 5
29 | SIVIERO - PERIATI 2 5 5 “




OTHER PROMOTIONAL SERIES

Mr7s

7ROrEO sTor/co MICHELIN HISTORIC RALLY TROPHY

OVERALL TOP FIVE (after 5 rounds)
1. Valle 62; 2. Maiolo 39; 3. Giudicelli 35;
4. Azzari 28; 5. Giovannelli 22.

MEMORY NINO FORNACA

Overall TOP FIVE (after 5 riunds)
1. Luise 80; 2. Valle 74; 3. Musti 62;
4. Bertinotti 60; 5. «ll Valli» 56.



XXXVII ELBA GRAFFITI - TROFEO LOCMAN ITALY
Italian Regularity Rally Championship

o ez

Campionato ltaliano
Rally Auto Storiche di Regolarita



EVENT SCHEDULE

Wednesday 24 September 2025
11:30 -12:30 : Collection of Road book — Administrative checks

Thursday 25 September 2025

11:30 -12:30 : Collection of Road book — Administrative checks

16:00 -17:00 : Porto Azzurro, c/o Banchina IV Novembre Scrutineering

Friday 26 September 2025

09:15 : Start - Porto Azzurro, Banchina IV Novembre

09:45 : PM 1 “ Monumento” Km 7,480
10:35 : PM 2 “Due Mari” Km 19,037

13:18 : Cars enter in regrouping 1 Portoferraio, parking Viale Elba
13:43 : Cars exit from regrouping 2 Portoferraio, parking Viale Elba

14:05 : PM 3 “ Monumento” Km 7,480

14:49 : Cars enter in regrouping 2 Marciana Marina, Parking Via Loyd

15:14 : Cars exit from regrouping 2 Marciana Marina, Parking Via Loyd
15:25 : PM 4 “ Marciana Marina — Marciana - Campo” Km 18,320

17:30 : End offirst leg Capoliveri

Saturday 27 September 2025

09:00 : Start second leg Capoliveri

09:10 : PM 5 “Innamorata — Anna Puccini” Km 9,858

10:10 : PM 6 “Volterraio - Cavo” Km 26,948

11:40 : Cars enter in regrouping 2 Porto Azzurro, Banchina IV Novembre
12:25 : Cars exit from regrouping 2 Porto Azzurro, Banchina IV Novembre
13:20: PM 7 “Innamorata — Anna Puccini” Km 9,858

14:20 PM 8 “Volterraio” Km 5,687

14:40 : PM 9 “Bagnaia - Cavo” Km 18,453

16:00 : End of second leg Capoliveri, Piazza Garibaldi and Prize-Giving Capoliveri, Piazza Garibaldi



XXXVII Elba Graffiti - Trofeo Locman Italy —_—

e =V ] Campionato 1taliano Rally Autostoriche di Regolarita : .

Capoliveri, 26" September 2025 - 26 Settembre 2025
1" Leg / 1* Tappa

Sett. CO PM Localita L‘I‘,‘ﬁh' ]:r“::‘;’? Eztt;?: i::;ft‘; Media 2(‘;‘22
0 Porto Azzurro - Partenza 9:15
! 1 Lacona 9,69 9,69 026 22,36 9:41
[
— 1 Monumento 7,4xx 9:45
%J 2 8 rilevamenti
N 2 Crocetta 13,66 21,14 046 27,58  10:31
5 2 Due Mari 19,0xx 10:35
3 22 rilevamenti
2A Portoferraio - Riordinamento 1 "IN" 15,88 34.92 2.43 1285  13:18
4 Riordinamento 1 0.25
2B Portoferraio - Riordinamento 1 "OUT" 13:43
g > 3 Lacona 8,27 8,27 018 27,57  14:.01
5 3 Monumento 7,4xx 14:05
E} 6 8 rilevamenti
g 3A Marciana Marina - Riordinamento 2 "IN" 13,65 21,13 044 2882  14:49
7 Riordinamento 2 0.25
[T 3B Marciana Marina - Riordinamento 2 "OUT" 15:14
g - 4 Marciana Marina 1,44 1,44 0.07 12,34 15:21
5 4 Marc. Marina - Marciana - Campo 18,3xx 15:25
E] 9 21 rilevament:
” 4A Capoliveri - Fine Tappa 1 32,93 51,27 205 24,61  17:30
| Tor. 1°° Leg / 17 tappa 52,3xx 9552  147,8xx |
35,40%  64,60%
[ 1% Leg /1° Tappa {
N® Sexioni 3 N° PM 4|
N° Settori 9 N° CO 10 |
N® rilevamenti 59

L'orario teorico in rosso ¢ riferito al primo concorrente del XXXVII Rally Elba Storico




XXXVII Elba Graffiti - Trofeo Locman Italy
Campionato Italiano Rally Antostoriche di Regolarita

Capoliveri, 27" September 2025 - 27 Settembre 2025

2" Leg / 2* Tappa

e p

—_—

e

Campionato ltaliano

Rally Auto Storiche di Regolarita

L'orario teorico in rosso ¢ riferito al primo concorrente del XXXVII Rally Elba Storico

|ﬂ 2" Leg /2 TaEZa :

N° Sezioni 2 N° PM 5

N° Settori 8 N° CO 9

N® rilevamenti 77
[ XXXVII ELBA Graffiti 1
N° Sezioni 5 N° PM 9

N° Settori 17 N° CO 19

N rilevamenti 136

Sett. CO PM Locality Lungh. Lungh. Tot.Km ‘Tempo Media Ora.rio
PM Trasf. Settore imposto teorico
10 4B Capoliveti - Partenza Tappa 2 9:00
5 Capoliveri Viale Italia 0,83 0,83 0.06 8,30 9:06
;5 Innamorata - "Anna Puccini" 9,8xx 9:10
Z | 11 12 rilevamenti
o
S| 6 Padreterno 15,65 25,51 0.56 27,33 10:06
c% Volterraio-Cavo 26,9xx 10:10
12 30 rilevament:
6A Porto Azzurro - Riordinamento 3 "IN" 20,42 4737 1.30 31,58  11:40
13 Riordinamento 3 1.20
" 6B Portp Azzurro - Riordinamento 3 "OUT" 13:00
7 Capoliveri Viale Italia 6,26 6,26 0.16 2348 13:16
Innamorata - "Anna Puccini"’ 9,8xx 13:20
15 8 rilevamenti
)
ea) 8 Padreterno 15,65 25,51 0.56 27,33 14:16
% Volterraio 5,6xx 14:20
[
E 16 7 rilevamenti
@ 9 Bagnaia 277 846 016 31,72 14:36
Bagnaia-Cavo 18,4xx 14:40
1 20 rilevamenti
9A Capoliveri Garibaldi - Arrivo 25,49 43,94 1.20 3296  16:00
| Tot. 2% tappa 70,8xx 87,07 157,8xx |
44,85%  55,15%
Tot. Evento 123,1xx 182,590 305,7xx
40,28%  59,72%




nediy wp g

auoizallq ¢

o mueE) o }eddeg ouig LA ewegauozang a—.—
342ieg spap g {( oforeey. v auores OJUBWILIDJSI ] s

RiQGeD 13p BSOS )| / e 2° | oulpioly : ezuajied - -
SN f WIWe s 9105) BIPAJ\ Ip BAOA

220&«::_

5«. cm P \ e 0104 D » 2IDACIY 'd e
opieny o ¥ \P...Eou W E ‘: . BBy ejap %
v eyaig o ElRGIOQ 7| BIUO4 1) 01[BBog ow%hk s J10AY> IAO Y

JSn:?mmEU p

Q OgTTe 7T

mwwv_arw\mbl ey £6Z ‘W adwes ip opon  BEqUOled )0
0SSEdiB /./.u \ £ 14208 Sa02ey nn:ckn.UvMZ D 1A YNIYY e g0 o1j6one
02802 — 7 ) b4 \ § I
ﬂﬂm@.ﬁo .VME ¢ : p voipqeIRg I1BIZEN b}, eyop .\E\Q 0( . - \ | S
&, b\’ 04105 oo, 7 / .
opIeaoy OQWD. EWW...NW WIS o0 i\ ”\F Em mz_ : » W : 3

O¥INZZV.O

esap
VSSOMYAEYE
iw.a D
P e
; A Sl AL, U (P \onuerwg
_ . X )
LONVITIS 'S & - :
| ousup o 8is ‘w R ¥ \ ; 4 : ? b
_ " ROy jap eand GizzeBeyy { 3 f , BIeIBAD,
N " < =
\ " 3 8110 a e / — &
| 0104301 M0d “p6E U e i i ¥vos oinig bfopeig. e . 1228103 eljap
91@&.# 704 @ INNE w Broporg o 0jjo T
~_ _u\ . P2 Y3005 St
SOYIN 'S T eicufeg - oandk ‘W aUI0 EU8I0ID VILGNY 5
¥8713.1713N O = & . ofpoeueuod *h pjosiuay ‘4
- - ® @l y, [
NIV O OIVIY340L Ks <orort: grou0’

e BOUBZ B(|SP ayoiuiog
ea1pu
-4 3 QIDIILIA oinsen (8p o E¥RESa
FIViH uun\.\www ur_.ww_n%ubw .
va O
oousr@ oden - Q1IN 1P 040G

- 4

ouodsiy 3 Y gojuy 9

HOSLSIN

4

PRRiD DIZORYURTD eddep, .1 — 397 sl
. ontg $Z0T 21quIaNas 97 - SZ0T 10quandas 97 ‘Harode))
oo Y ) A1e)] ueunOoY 03joL], - ByjerH eqry [IAXXX
OIS D ,,..u_ Jnﬁ,/_mv“mz
41303

day wp | BUA oden




nediy wp g
uoizallq <¢—
y suweEn o suoizana oulpiory R ey auozang a—.—
audieq spap g {( oforeuey. BUOIET OJUBWILIDJSR] s
) ? zeddejezoey PP OALIIYT E
BIP3 Ip BAOJ{ e

Wiwan 2108

1URIQGED) 19p EIS0T ... )
ayedy
USeIE 7 e 12J0Weu |
r o
; : ’ t L7 ]
opiEY 9 g \QQEQN i : % . BBy ejep 004 D R 4'd BqWoL 87 4
2 - [l * -
L/S Wd ANI4 24 3171 eyaig o EBlIRQI0D 7 409 011Bog W eiar o 1700V VAL
wwww_arq\nwmn:?m___ao p . )) £62Z ‘W adwes 1p opon  BEqUOled )0, \ %
0SSEdiB N y ) . buooey Sruod iy N )
RS TNI T .u;, v s g eianbo o1bose
QUBEHOI961 38 Em Em h=<hm i 1S s ; RPNy o T -
10D \t

#i19d e
Opiraoy odegly
: d opry
DUDRIEA]
- olesaje 4 EOTDHYW

9 A

OYINZZ YO _ Oy WE g esap
vssouvauvd /3 ] SISO AOE.QZ; /
: : X , 0/ &s2, 2 ) /'
Joanv.a WAL G ounsem Pl S . 0£9 w
/ 0% ’, L e A S & UOIB
. K ; v.zomvsnw.w&tuu £ i N gt DIH2204d 2\9239 uong
[ / D N - 8j3p euuo, mms o\uoo =
DONIOTY | i o
; ousD 5 G % L | VIPIYVSS { oy
10 SNQizzebeyy = .. eopefy F2219d5 3 . BleIBA[D,
5 1 anolg avw v ol 4 = - OHII0IH I DJOE ol
. 00511109~ es._ ._.~_<._. Z auoy L \ W inog oinlg epalg. el vonyz S1998100 el
¢ A 9 INNY. & Ve i _ * vonvz 2 RIIPP
4 w872 “yzir0po8 (P8 P 9)109 &7 i (N
.7 2 epubeg = eddgy W outoy 211830i7 B||2p BILNG el W\ wif VIHGNY 5
! N 0f208UBIUOS gjosiuag ‘g o
I N Ay » Yo BOUBZ B(|Bp ayoIuIog
INRIVIN Ol _ . AL EEONRICER Mpepouol e nson (op o eapuy S 0
% \ L Y " @Em ._.¢<._. \SIQ 37 3U0INIag s
effeinp ey VAAYAOTY QNN P OH0
ooumig oden el Hoo
Yl eouy o

QuialuLBp eleD NQQN.H mN - MOJ ucN
$TOT AIqUIaNAS LT - ST0T oquerdag | /T ‘1aAtjode)

A[e)] ueuno 0djo.], - nyjerd eqra IMAXXX

g

£PE W
0559 W

onvo

oISEy S5




2025 CAMPIONSHIP APPOINTMENTS

o Sz

Campionato Italiano
Rally Auto Storiche di Regolarita

7 moego

‘\2025

' COSTA SMERALDA MRBA H.[]RI[]
I, PARDEGNA = 5 B 23 - 24 Maccio
11-13 April 8-10 May 23-25 May

715°\

LIBURNA I4:° Rnllf I.AHA storico

Rally - Regularity Rolly

CAMPAGNDIC.U I,I'|!‘§“1;(L)“H|G

6-7 June 20-22 June 18-20 July

29-30 August 24-27 September 17-19 October

A T\\E

GO B ONT SAVOAE STORGO

8-9 November
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TOP GASOLINE

Additivi benzina auto
per sistemi di -
alimentazione al TOP! -

n PULIZIA TOTALE DEL SISTEMA DI ALIMENTAZIONE

RIDUZIONE DEL 50% DEI DEPOSITI

RIPRISTINO DI POTENZA"

V]
n RIDUZIONE DEL 5% DEI CONSUMI
V]

Top Gasoline
= REPOWES

=]

TOP GASOLINE TOP GASOLINE + HYBRID TOP GASOLINE REPOWER

Per sistemi di alimentazione Per sistemi di alimentazione ibridi Trattamento ONE-SHOT. Per tutti i sistemi
indiretta (PFI). e ad alimentazione diretta (GDI) di alimentazione (PFl e GDI).

Pulizia di: Pulizia di: Pulizia di:

‘. Iniettori l Valvole ‘. Iniettori l Valvole " Iniettori l Valvole E Pistoni ggrrggﬂigéne

ﬂ G in Prodotti sviluppati dal laboratorio mAROIL
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